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Die Gebrauchsanleitung

1 DieGebrauchsanleitung
1.1 Allgemeines

Diese Gebrauchsanleitung soll erleichtern, die Maschi-
ne kennenzul ernen und i hre bestimmungsgemalien Ein-
satzmdglichkeiten zu nutzen.

Die Gebrauchsanleitung enthdt wichtige Hinweise, die
Maschine sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu be-

treiben. Ihre Beachtung hilft, Gefahren zu vermeiden,

Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu vermindern und

die Zuverlassigkeit und die Lebensdauer der Maschi-
ne zu erhéhen.

Die Gebrauchsanleitung muR3 sténdig am Einsatzort der
Maschine verfugbar sein.

Die Gebrauchsanleitung ist von jeder Person zu lesen
und anzuwenden, die mit Arbeiten mit/an der Maschi-
nez.B.

-Bedienung, einschliefdlich Risten, Stérungsbehebung
im Arbeitsablauf, Beseitigung von Produktionsabfél-
len, Pflege, Entsorgung von Betriebs- und Hilfsstof-
fen

-Instandhaltung (Wartung, Inspektion, Instandset-
zung) und/oder

-Transport beauftragt ist.

Neben der Gebrauchsanleitung und den im Verwend-
erland und an der Einsatzstelle geltenden verbindli-
chen Regelungen zur Unfallverhiitung sind auch die
anerkannten fachtechnischen Regeln fir sicherheits-
und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.



Die Gebrauchsanleitung

1.2 Warnhinweiseund Symbole

Gebrauchsanleitung lesen

GEFAHR!
bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Bei Nichtbeachten des Hinweises drohen Tod
oder schwerste Verletzungen.

> E

WARNUNG!
bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises kon-
nen Tod oder schwerste Verletzungen eintreten.

>

VORSICHT!
bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises kdn-
nen leichte Verletzungen eintreten.

>

WICHTIG!
bezeichnet Anwendungstips und andere niitzliche Informationen.

i

Kein Werkzeug verwenden

Auf Werkbank arbeiten

XM&20  N_ symbol

N~ — Typ
Anzahl

Typ
Symbol Beispiele: Erklarung
M = Metrisch
Schraube M8 x 16 8 = Durchmesser inmm

16 = Lange in mm

8.4 = Innendurchmesser in mm
Scheibe 84-58-5 58 = AuBendurchmesser in mm
5 = Materialstidrke in mm

M = Metrisch
Mutter M8 {5) 8 = Innendurchmesser in mm
(S) = Sicherungsmutter

Ring-Maulschllssel
Sechskantschraubendreher 8 8 = GroBe in mm
Schraubendreher

PZ2 PZ 2 = Pozidrive Grofe 2

Kreuzschlitzschraubendreher PH 2 PH 2 = Philips Grofe 2




Grundlegende Sicherheitshinweise

2 Grundlegende Sicher heitshinweise

2.1 BestimmungsgemalieVerwendung

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kénnen bei ihrer Verwendung Gefahren fir
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Be-
eintréchtigungen der Produkt und anderer Sachwerte
entstehen.

Das Produkt nur in technisch einwandfreiem Zustand
sowi e bestimmungsgemal3, sicherheits- und gefahren-
bewuf3t unter Beachtung der Gebrauchsanleitung mon-
tieren! Insbesondere Stérungen, die die Sicherheit be-
eintréchtigen kdnnen, umgehend beseitigen (lassen)!

Das Produkt ist ausschliefdlich zur Montage an dievom
Hersteller freigegebenen Maschinen und ist fir das

2.2 OrganisatorischeMalRnahmen

Die Gebrauchsanleitung stdndig am Einsatzort der Ma-
schine griffbereit aufbewahren!

Erganzend zur Gebrauchsanleitung allgemeingiltige
gesetzliche und sonstige verbindliche Regelungen zur
Unfallverhiitung und zum Umweltschutz beachten und
anweisen!

Derartige Pflichten kénnen auch z. B. den Umgang mit
Gefahrstoffen oder das Zurverfligungstellen/Tragen
personlicher Schutzausriistungen oder stral3en-
verkehrsrechtliche Regelungen betreffen.
Gebrauchsanleitung um Anweisungen einschlief3lich
Aufsichts- und Meldepflichten zur Berlicksichtigung
betrieblicher Besonderheiten, z. B. hinsichtlichArbeits-
organisation, Arbeitsabl aufen, eingesetztem Personal,
erganzen.

Das mit Tétigkeiten an der Maschine beauftragte Per-
sonal mui3 vor Arbeitsbeginn die Gebrauchsanleitung,
und hier besonders das Kapitel Sicherheitshinweise,
gelesen haben. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es
Zu spét. Dies gilt in besonderem Mal3e fir nur gele-
gentlich, z. B. beim Rusten, Warten, an der Maschine
tétig werdendes Personal.

Zumindest gelegentlich sicherheits- und gefahren-
bewuf3tes Arbeiten des Personals unter Beachtung der
Gebrauchsanleitung kontrollieren!

Das Personal darf keine offenen langen Haare, lose
Kleidung oder Schmuck einschliefflich Ringe tragen.
Es besteht Verletzungsgefahr z. B. durch Hangenblei-
ben oder Einziehen.

vom Hersteller zugelassene Zubehér bestimmt. Eine
andere oder dartiber hinausgehende Benutzung, wie
z.B.inVerbindung mit selbstgebautem Zubehor gilt als
nicht bestimmungsgemai. Fir hieraus resultierende
Schéden haftet der Hersteller/Lieferer nicht. DasRisi-
ko tragt allein der Anwender.

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehort auch
das Beachten der Gebrauchsanleitung und die Einhal-
tung der Inspektions- und Wartungsbedingungen.

Soweit erforderlich oder durch Vorschriften gefordert,
persdnliche Schutzausriistungen benutzen!
AlleSicherheits- und Gefahrenhinwel sean der Maschi-
ne beachten!

AlleSicherheits- und Gefahrenhinweise an/auf der Ma
schinevollzahlig in lesbarem Zustand halten!

Bei sicherheitsrelevanten Anderungen der Maschine
oder ihres Betriebsverhaltens Maschine sofort still-
setzen und Storung der zustandigen Stelle/Person mel-
den!

Keine Veranderungen, An- und Umbauten an der Ma-
schine, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten,
ohne Genehmigung des Herstellers vornehmen! Dies
gilt auch fir den Einbau und die Einstellung von Si-
cherheitseinrichtungen und -ventilen sowie fir das
Schwei 3en an tragenden Teilen.

Ersatztelle missen den vom Hersteller festgel egtentech-
nischen Anforderungen entsprechen. Dies ist bei
Originalersatzteilen immer gewahrleistet.
Vorgeschriebene oder in der Gebrauchsanleitung an-
gegebene Fristen fur wiederkehrende Prifungen/in-
spektionen einhalten!

Zur Durchfiihrung von Instandhaltungsmal3nahmen
ist eine der Arbeit angemessene Werkstattausriistung
unbedingt notwendig.

Standort und Bedienung von Feuerldschern bekannt-
machen!

Die Brandmelde- und Brandbekampfungsmaoglich-
keiten beachten!



Arbeiten an/mit dem Produkt dirfen nur von zuver-
|&ssigem Personal durchgefiihrt werden. Gesetzlich zu-
lassiges Mindestalter beachten!

Nur geschultes oder unterwiesenes Personal einset-
zen, Zustandigkeiten des Personals fir das Bedienen,
Ruisten, Warten, Instandsetzen klar festlegen!

Sicherstellen, dal’ nur dazu beauftragtes Personal an
dem Produkt tatig wird!

Zu schulendes, anzulernendes, einzuweisendes oder
im Rahmen einer allgemeinen Ausbildung befindliches
Personal nur unter sténdiger Aufsicht einer erfahrenen
Person an dem Produkt tétig werden lassen!

2.4 Lagevon Sicher heitsplaketten und Kennzeichnung

Grundlegende Sicherheitshinweise

2.3 Personenauswahl und -qualifikation, grundsétzliche Pflichten

Arbeiten an elektrischen Ausrlistungen des Produk-
tesdirfen nur von einer Elektrofachkraft oder von un-
terwiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht ei-
ner Elektrofachkraft gemald den elektrotechnischen
Regel n vorgenommen werden.

Arbeiten an Fahrwerken, Brems- und L enkanlagen darf
nur hierfr ausgebildetes Fachpersonal durchfihren!

An hydraulischen Einrichtungen darf nur Personal mit
speziellen Kenntnissen und Erfahrungen in der Hy-
draulik arbeiten!

Schutzeinrichtung
nicht 6ffnen

Vorsicht!
HeiRe Oberflache



Anlieferungszustand und Lieferumfang

3 Anlieferungszustand und Lieferumfang

Anlieferungszustand

Produktver packung Kontrolleder Originalver packung

sidl

Anbaurahmen AN-079-001TS

X -,

Schnellkupplung ohneAntrieb AN-022-001TS

Schnellkupplungmit Antrieb AN-001-001TS

Antriebssitze AN-080-002T Soder AN-081-002TS

Lieferumfang
Uberpriifen Sie die gelieferten Anbausitze auf Ubereinstimmung.
Die Transportverpackung ist dem Recycling zuzufUhren.



4 Komponenten desTielblrger Schnellwechselsystems

4.1 Anbausatzefir Rasentraktoren

fur Anbaugeréte:

ohneAntrieb

Anbaurahmen AN-079-001TS

Schnellkupplung ohne Antrieb AN-002-001TS

mit Antrieb

Anbaurahmen AN-079-001TS

Schnellkupplung mit Antrieb AN-001-001TS
Antriebssdtze AN-080-002TS oder AN-081-002TS

4.2 Komponenten desTielburger Schnellwechsel systems

Das Tielburger Schnellwechsel system

Anbaurahmen Schnellwechsler m. Antrieb Antriebssatz Schnellwechsler 0. Antrieb
1 2 4
4.3 Zubehor
Réumschild ts100 Ré&umschild ts125 Frontgewicht

mind. erforderlich

mind. erforderlich

mind. erforderlich

1 1+4 1+4
K ehrmaschine tk520 Wasserpumpe tw100 M ehrzweck-Streuer tm30 Héckder th200
J'f [Ty

mind. erforderlich

mind. erforderlich

mind. erforderlich

mind. erforderlich

1+2+3

1+2+3

1+2+3

1+2+3

Fragen Sie Ihren autorisierten Tielburger Fachhandler nach den aktuellen Anbaugeréten.

Weitere Informationen erhalten Sie auch tiber Internet: www.tielbuer ger.de



Montage

5Montage

5.1VorbereitendeMal3nahmen vor der Montage

VAN
JAN

GEFAHR!
In der Nahe von laufenden Antrieben besteht erhdhte Verletzungsgefahr. Sicherheitstechnische
Hinweise beachten.

WARNUNG!
Motor ausschalten und abkiihlen lassen. Die Maschine muf3 gegen unbeabsichtigtes Starten
gesichert sein. Zlindschlissel abziehen und Feststellbremse aktivieren.

WICHTIG!

Anhand der Ersatzteilliste dieser Anleitung ist die Vollstandigkeit der gelieferten Bauséatze zu
Uberprifen.

Die Montage des Schnellkupplungssystems ist nur von einem Motorgerate-Fachhandler aus-
zuftihren.

Bevor Sie beginnen, verschaffen Sie sich einen Uberblick tiber den Montageablauf und tiber die
erforderlichen Teile und Werkzeuge.

Die Maschine muf3 sich in technisch einwandfreiem, sauberen Zustand befinden.
Sicherheitstechnische Hinweise und Gebrauchsanleitung des Rasentraktor-Herstellers beach-
ten.

Die Montage entsprechend folgender Anleitung sollte auf einer hdhenverstellbaren Arbeitsbiihne erfolgen.

WICHTIG!
Sicherheitsvorschriften der Arbeitsbiihne beachten!

Mahwerk auf Kantholz absenken.
Rasentraktor mit Radkeile gegen Wegrollen sichern.

& [wichma:

beachten!

Hierzu die Gebrauchsanleitung des Herstellers




Montage

5.2Montage
Sehr geehrter Kunde,
seitens der Rasentraktor- und Geréatehersteller findet im Sinne des technischen Fortschritts eine stetige Model | pflege statt.

Dadurch kénnten Beschreibungen oder Abbildungen in dieser Anleitung nicht mit den tatsachlichen Gegebenheiten am
Rasentraktor Ubereinstimmen.

Waéhlen Sie anhand |hres Anbaurahmens, eine der nachfolgenden Spalten aus.

Spalte A = Anbauteile ohne Schnellkupplung,
flr fest angebautes Zubehor

Spate B = Anbauteile mit Schnellkupplung,
flr nicht angetriebene Geréte (z.B. Raumschild)

Spalte C = Anbauteile mit Schnellkupplung mit Antrieb,
flr angetriebene Geréte (z.B. Kehrmaschine) und

flr nicht angetriebene Geréte

1) Bei der Montage sind nur die Schritte durchzufiihren, diein der ausgewahlten Spalte mit einem Punkt @
gekennzeichnet sind. Markieren Sie die zutreffende Spalte mit einem Textmarker.

2) DievorgegebeneRehenfolgeder Montageanleitungist unbedingt einzuhalten!
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[o9)

Motorhaube nach vorn klappen.

Kabelverbindung zu den Scheinwerfern trennen.

Federstecker herausziehen.

Motorhaube abnehmen.




Befestigungsschraube der Keilriemenscheibe
herausdrehen. Keilriemenscheibe mit Maul-
schliissel festhalten.

GEFAHR!
Bei Arbeiten am Keilriemen Ziind-

schliissel abziehen.

Demontierte Teile.
Scheibewird wiederverwendet.

Mitgelieferte Kellriemenscheibe und Zoll-
schraube und die vorher demontierte Scheibe.

Keilriemenscheibe des Antriebssatzes unter der
Keilriemenscheibe des Rasentraktors positionie-
ren

&> [wichmia

Auf richtige Positionierung der L6-
cher achten.

Scheibe auf Zollschraube schieben. Zollschraube
indie Keilriemenscheibe einflihren und lose
vormontieren.

11



S

2xM8x 25

Sechskantschraube durch Bohrungen der
Keilriemenscheibe schieben.

Mutter auf die Schraube drehen.

Keilriemenscheibe mit Hilfeder Zollschraube
montieren und fest anziehen.

& [wickTic!

Anziehdrehmoment: 55-60Nm. Kon-
tern der Keilriemenscheibe mit Hilfe
der Rohrzange zur Verhinderung des
Mitdrehens!

Mutter mit 2 Ring-Maulschliisseln fest anziehen.




B|C
Pal3stiick mit Sechskantschraube und Mutter. )
Rechts und links.
Mahwerk runterlassen o0
Gebrauchsanleitung des Rasen-
' traktorherstellers lesen!
o0
/)"’ Sechskantschraube durch Pafstiick schieben oo
v und die Mutter mit 2 Ring-MaulschlUsseln fest
' anziehen.
2XSW 17
\m#
2xM10
S
Lo
J
2xM10x30
Paf3stlick am Rahmen des Traktors positionieren oo
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Korrekte Position des Pal3stlickes am Rahmen.

Tréger positionieren. Hier in Fahrtrichtung links.

Tréger auf die Schraube des Pal3stiickes schie-
ben.

Tréger mit Scheibe und Mutter lose montieren.

Mit dem rechten Tréger ebenso verfahren.




B|C
Tréager rechtsund links montiert. ®e
Gegenhalter rechtsund links mit Schrauben, L
Scheiben und Muttern.
Gegenhalter positionieren. Hier in Fahrtrichtung oo
links.
WICHTIG! oo
Gegenhalter missen am Traktor-
rahmen anliegen.
\'}— ) Schraube mit Scheibe durch Bohrung im Trager o e
£/ und Gegenhalter schieben.
2xM8x 25
2x84-21-4




Montage

@ Gegenhalter mit Sechskantmutter am Tréger lose
oy M8 montieren. Mit der rechten Seite ebenso verfah-
X

ren.

Montierte Gegenhalter.

Schutzbtigel mit Scheiben und Muttern.

oosS
00 o

Schutzbiigel mit Scheibein die Bohrungen
schieben. Hier in Fahrtrichtung links.

Scheiben von hinten auf die Biigelenden schie-
ben.

2x5312-16




B|C
Schutzbtigel mit Muttern montieren. Mutter fest e e
anziehen.
Montierter Schutzbiigel. o0
Abgasfiihrung und Schutzblech mit Schrauben, o0
Scheiben und Muttern
S
) Schraube durch Bohrung mit Pragung schieben. o0
ja
1xM8x85
() Muitter auf die Schraube drehen. o e
\m/
1xM8

17
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us]

Korrekter Sitz der Mutter

SW13

Mutter fest anziehen

I
7
1xM8

Zweite Mutter auf die Schraube drehen.

1xM8x75

1x84-16-
16

Schraube mit Scheibe durch Langloch des
Schutzbleches schieben




B|C
Scheibe auf die Schraube aufsetzen. o0
1x 84-16-
16

(=) ' Mutter auf die Schraube aufdrehen. oo
7
1xM8

Korrekter sitz der Mutter. )

i%." Zweite Mutter auf die Schraube aufdrehen. [ J[ J

1xM8
o e

19



1x84-16-1,6

" Scheibe auf die Schraube der Abgasfiihrung
schieben und gleichzeitig die Schraube durch das
Langloch am Schutzblech schieben.

Montage der Abgasfihrung mit dem Schutzblech

1x84-16-16

Scheibe auf die Schraube aufsetzen.

'
\/
1xM8

Mutter auf die Schraube drehen.




A[B|C
- 1 Muitter auf die Schraube drehen. oee
\m/
1xM8
L ose montierte Abgasfiihrung auf dem Schutz- o0e®
blech.
Die Hohe der Abgasfiihrung auf 50 mmeinstellen. |@|@ (@
Muttern fest anziehen. o0 e
Montage der Abgasfiihrung mit dem Schutzblech (@|@ |@
andem Trager.
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us]

Abgasfiihrung mit dem Schutzblech positionie-

WICHTIG!
Die Offnung der Abgasfiihrung auf dem
Deflektor des Rasentraktors schieben.

Korrekte Positionierung der Abgasfihrung.

J

2xM8x20

2x84-21-4

Schraube mit Scheibe durch Langloch im Tréger
und Schutzblech schieben.




B|[C
Schutzblech mit Sechskantmutter am Tréger lose ()
montieren. Hier in Fahrtrichtung links.
L[ J
. Schutzblech mit Sechskantmutter am Tréager lose o0
. = —"".-'f’. montieren. Hier in Fahrtrichtung rechts.

Q Muitter auf die Schraube drehen. o e
\m/
2xM8

o e
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(o8]

WARNUNG!

Bei der Montage der Schnellkupplung
darauf achten, daf3 die Flachen der
Abgasfihrung und des Abgasrohrs
genau aufeinander liegen.
Andernfalls Gefahr von Warmestau!

Schnellkupplung positionieren

Wérmel eitblech positionieren.

Scheibe auf die Schraube setzen und Mutter
aufdrehen.




B|C
e
Scheibe auf die Schraube setzen und Mutter ( J[ J
aufdrehen.
Mit der rechten Seite genauso verfahren. LAl
LK
Schrauben zur Positionierung durch die Bohrun- o0
gen der Schnellkupplung und des Tréagers
schieben.
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(o8]

Lose montierter Schnellkupplung.

Die Muttern nach der angegebenen Reihenfolge
fest anziehen.




Montage

Lose montierter Schnellkupplung.

Die Muttern nach der angegebenen Reihenfolge
fest anziehen.

Eingriffschutz mit Muttern.

Eingriffschutz positionieren.




Montage

[vs)

Eingriffschutz Uber diein der Schnellkupplung
befindlichen Sechskantschrauben schieben.

2x105-20-2

. Scheiben und Muttern auf die Schrauben setzten

und die Muttern festdrehen.

Keilriemen erst auf dieKeilriemenscheibe der
Schnellkupplung legen. K eilriemenspanner gegen
die Federkraft auslenken. Dazu die Zugfeder hinter
der Mutter festklemmen.

VORSICHT!
Quetschgefahr!

Jetzt den Keilriemen auf die Motor-K eilriemen-
scheibelegen. Evtl. dieKeilriemenscheibe etwas
durchdrehen.

GEFAHR!
Keilriemenscheibe nur bei abgezoge-

nem Zlndschlissel durchdrehen.




Zug feder freimachen, so dal3 der Kellriemen-
spanner in Funktion tritt.

Motor starten

A GEFAHR!
Nichtin den laufenden Keilriemen greifen!

Den korrekten Lauf des Keiriemenantriebs prifen
(Rundlauf der Keilriemenscheibe) Siehe Montage
Keriemenscheibe. Freilauf desKeilriemens, Berlih-
rung der Keilriemenflanken an der Keilriemenspann-
rolle prifen, ggf. Ausrichtung optimieren.

A GEFAHR!
Motor wieder abschalten!

Eingriffschutz mit Sechskantschrauben, Scheiben
und Muttern.

Eingriffschutz am Tréger positionieren.

2x8/4-21-4

Eingriffschutz mit Sechskantschrauben und
Scheiben am Tréger montieren.
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Schrauben fest anziehen.

SW13

Korrekt montierter Eingriffschutz.

Schutzblech mit Schrauben und Scheiben.

Schutzblech positionieren.

"R Schutzblech mit Sechskantschrauben und
Scheiben montieren.

4x84-21-4

4xM8x20 ||

30



B|C
/,}- Schrauben fest anziehen. o
lﬁ
SW13

K orrekt montiertes Schutzblech. o
Motorhaube aufsetzen. oo
Kabelverbindung zu den Scheinwerfern zusam- o0
menstecken.
Die Haube wieder mit dem Federstecker festste- [ 2 )
cken.




Montage

Korrekt montierter Anbaurahmen.

Montage des Bedienhebels. Hierzu die Ge-
brauchsanleitung des Anbaugerétes hinzuzie-
hen.

GEFAHR!

Darauf achten, daf alle Schutzeinrichtungen fest montiert sind.

32




Inbetriebnahme
6 Inbetriebnahme

6.1 Grundlegende Sicher heitshinweisefur den Normalbetrieb

Jede sicherheitsbedenkliche Arbeitswel se unterl assen!
Vor Arbeitsbeginn sich an der Einsatzstelle mit der Ar-
beitsumgebung vertraut machen. Zur Arbeitsumge-
bung gehdren z. B. die Hindernisse im Arbeits- und
Verkehrsbereich, die Tragfahigkeit des Bodens und
notwendige Absicherungen der Einsatzstelle zum 6f-
fentlichen Verkehrsbereich.

Mal3nahmen treffen, damit die Maschine nur in siche-
rem und funktionsfahigem Zustand betrieben wird!
Maschine nur betreiben, wenn alle Schutzein-
richtungen und sicherheitsbedingte Einrichtungen z.
B. |6share Schutzeinrichtungen, Schalldéammungen, Ab-
saugeinrichtungen, vorhanden und funktionsfahig
sind!

Vor jedem Einsatz Maschine auf auf3erlich erkennbare
Schaden und Mangel prifen! Eingetretene Verande-
rungen (einschliefdlich der des Betriebsverhaltens) so-
fort dem Fachhandler melden! Maschine ggfs. sofort
stillsetzen und sichern!

Bei Funktionsstérungen Maschine sofort stillsetzen
und sichern! Stérungen umgehend beseitigen lassen!
Maschinen nur vom Fahrerplatz aus starten!

Ein- und Ausschaltvorgange, Kontrollanzeigen gemaf3
Gebrauchsanleitung beachten!

Vor Einschalten/Ingangsetzen der Maschine sicherstel-
len, dal’ niemand durch die anlaufende Maschine ge-
fahrdet werden kann!

33

Vor Fahrtantritt/Arbeitsbeginn prifen, ob Bremsen,
Lenkung, Signal- und Beleuchtungseinrichtungen
funktionsfahig sind!

Vor dem Verfahren der Maschine stetsdie unfallsichere
Unterbringung des Zubehdrs kontrollieren!

Bei Befahren 6ffentlicher Stral3en, Wege, Pléatzediegel-
tenden verkehrsrechtlichen Vorschriften beachten und
ggfs. Maschine vorher in den verkehrsrechtlich zulas-
sigen Zustand bringen!

Bel schlechter Sicht und Dunkelheit grundsétzlich fr
ausreichende Beleuchtung sorgen!

Stets ausreichenden Abstand zu Baugrubenrandern
und Béschungen halten!

JedeArbeitsweise unterlassen, diedie Standsicherheit
der Maschine beeintrachtigt!

Hange nicht in Querrichtung befahren; Arbeitsaus-
ristung und Ladegut stets in Bodennahe fuhren, be-
sonders bel Bergabfahrt!

Im Gefdlle Fahrgeschwindigkeit stets den Gegebenhel-
ten anpassen! Nieim, sondern immer vor dem Gefélle
in die niedrigere Fahrstufe schalten!

Beim Verlassen der Maschine grundsétzlich die Ma-
schine gegen unbeabsi chtigtes Wegrollen und unbe-
fugtes Benutzen sichern!



Wartung und Pflege

7 Wartung und Pflege
7.1 Grundlegende Sicher heitshinweise

In der Gebrauchsanl eitung vorgeschriebene Einstell -,
Wartungs- und Inspektionstétigkeiten und -termine
einschliedlich Angaben zum Austausch von Teilen/Teil-
ausristungen einhalten! Diese Tétigkeiten darf nur
Fachpersonal durchftihren. Siehe Wartungsplan.
Bedienungspersonal vor Beginn der Durchfiihrung von
Sonder- und Instandhal tungsarbeiten informieren! Auf-
sichtsfuhrenden benennen!

Bei allenArbeiten, die den Betrieb, die Produktionsan-
passung, die Umristung oder die Einstellung der Ma-
schine und ihrer sicherheitsbedingten Einrichtungen
sowie Inspektion, Wartung und Reparatur betreffen,
Ein- und Ausschaltvorgange gemal3 der Gebrauchsan-
leitung und Hinweise fir Instandhaltungsarbeiten be-
achten! Instandhaltungsbereich, soweit erforderlich,
weitrdumig absichern!

Ist die Maschine bei Wartungs- und Reparaturarbei-
ten komplett ausgeschaltet, mul3 sie gegen unerwarte-
tes Wiedereinschalten gesichert werden:

-Schliissel abziehen

-an Starteinrichtung Warnschild anbringen.
Wartungs- und I nstandsetzungsarbeiten nur durchfiih-
ren, wenn die Maschine auf ebenem und tragfahigem
Untergrund abgestelIt, gegen Wegrollen und Einkni ck-
en gesichert ist!

Einzelteile und grofRRere Baugruppen sind beim Aus-
tausch sorgféltig an Hebezeugen zu befestigen und zu
sichern, so dal? hiervon keine Gefahr ausgehen kann.
Nur geeignete und technisch einwandfreie Hebezeuge
sowie Lastaufnahmemittel mit ausreichender Tragkraft
verwenden! Nicht unter schwebenden Lasten aufhal-
ten oder arbeiten!

Maschinenteile nicht als Aufstiegshilfen benutzen!
AlleGriffeund Tritte von Verschmutzung, Schnee und
Eishalten!

Maschine, und hier insbesondere Anschllisse und Ver-
schraubungen, zu Beginn der Wartung/Reparatur von
Ol, Kraftstoff oder Pflegemitteln reinigen! Keine ag-
gressiven Reinigungsmittel verwenden! Faserfreie Putz-
tucher benutzen!

Vor dem Reinigen der Maschine mit Wasser oder
Hochdruckreiniger oder anderen Reinigungsmittelnale
Offnungen abdecken/zukleben, in die aus Sicherheits-
und/oder Funktionsgriinden kein Wasser/Dampf/Rei-
nigungsmittel eindringen darf. Besonders gefahrdet
sind Elektromotoren und andere spannungsfihrende
Bauteile.

Nach dem Reinigen sind die Abdeckungen/Verklebun-
gen vollstéandig zu entfernen!

Nach der Reinigung, alle Kraftstoff- und Ol-Leitungen
auf Undichtigkeiten, gelockerte Verbindungen,
Scheuerstellen und Beschédigungen untersuchen!
Festgestellte Mangel sofort beheben!

Bel Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten geldste
Schraubenverbindungen stets festziehen!

| st die Demontage von Sicherheitseinrichtungen beim
Rusten, Warten und Reparieren erforderlich, hat un-
mittelbar nach Abschlufd der Wartungs- und Repara-
turarbeiten die Remontage und Uberpriifung der Si-
cherheitseinrichtungen zu erfolgen.

Fur sichere und umweltschonende Entsorgung von Be-
triebs- und Hilfsstoffen sowie Austauschteilen sorgen!
Die elektrische Ausriistung einer Maschine ist regel-
maldig zu inspizieren/prifen. Mangel, wielose Verbin-
dungen bzw. angeschmorte Kabel, miissen sofort be-
seitigt werden.

Bel Arbeiten an Hochspannungsbaugruppen nach dem
Freischalten der Spannung das Versorgungskabel an
Masse anschliefen und die Bauteile z. B. Kondensato-
ren mit einem Erdungsstab kurzschlief3en!
Verbrennungsmotoren niemalsin geschlossenen oder
beengten Raumlichkeiten laufen lassen. Die Abgase
enthalten giftiges Kohlenmonoxidgas.

Diefur den jeweiligen Einsatzort geltenden Vorschrif-
ten befolgen!

Schwei3-, Brenn- und Schleifarbeiten an der Maschine
nur durchfiihren, wenn dies ausdriicklich genehmigt
ist. Z. B. kann Brand- und Explosionsgefahr bestehen!
Vor dem Schwei 3en, Brennen und Schleifen Maschine
und deren Umgebung von Staub und brennbaren Stof-
fen reinigen und fur ausreichende L ftung sorgen (Ex-
plosionsgefahr)!

Alle Leitungen, Schléuche und Verschraubungen re-
gelméidig auf Undichtigkeiten und &uferlich erkennba-
re Beschadigungen Uberprifen! Beschadigungen um-
gehend beseitigen! Herausspritzendes Ol kann zu Ver-
letzungen und Brénden fuhren.
Schallschutzeinrichtungen an der Maschine miissen
wahrend des Betriebes in Schutzstellung sein.
Vorgeschriebenen personlichen Gehorschutz tragen!
Beim Umgang mit Olen, Fetten und anderen chemischen
Substanzen, die fir das Produkt geltenden Sicherheits-
vorschriften beachten!

Vorsicht beim Umgang mit heif3en Betriebs- und Hilfs-
stoffen (Verbrennungs- bzw. Verbriihungsgefahr)!

WICHTIG! Achten Sie auf
« Kraftstoff- und Olaustritt, ggf. beseitigen

« festen Sitz von Schrauben und Muttern, ggf. festziehen
* Leichtgangigkeit aller beweglichen Teile, ggf. schmieren
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8 M dgliche S6rungen und ihreBeseitigung

Mdgliche Stérungen und ihre Beseitigung

Stoérung

Ursache

Abhilfe

Kelriemenlauf nichti.O.

Keilriemenscheibe nicht korrekt
montiert

Zentrierung der Kellriemenscheibe
prifen; die Anlageflachen miissen
sauber und gratfrei sein

Schleifgeréusche

Keilriemen lauft nicht Gber den
Keilriemenspanner

Keilriemen und K eilriemenspanner
entsprechend der Montageanleitung
auflegen

Vorzeitiger Kellriemenverschlel3

Beriihrung der Keilriemenflanken
und der Keilriemen-Spannrolle

Keilriemenspanner entsprechend der
Anleitung neu ausrichten

& | wicrmie!

Verwenden Sie ausschlief3lich Originalersatzteile vom Hersteller. Dadurch wird die sichere Funktion
des Gerates gewahrleistet.
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Explosionszeichnungen und Ersatzteillisten
9 Explosionszeichnungen und Er satzteillisten

&> [wicHTiG

Die Spalte ,Bemerkung* hilft Ihnen, Teile zu identifizieren. Verwenden Sie ausschlief3lich Originalersatzteile

vom Hersteller. Dadurch wird die sichere Funktion des Gerates gewahrleistet.Positionsnummern in Klammern
sind Verschleifteile.

IMPORTANT

Under "remarks" you will be able to identify the parts. Please use only genuine spare parts of the manufacturer.
Only this way, a safe operation of the machine is guaranteed.
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Herstellererklirung
entsprechend der EG-Richtlinie 89/392/EWG, 98/37/EG

Wi,

Julivs Tielbiirger GmbH & Co. KG
Maschinenfabrik

Postdamm 12,

D-32351 Stemwede-Oppenwehe

erkliren in alleiniger Verantwortung, daB das Produkt

Anbaurabmen:  AN-079-001T$S
Antriebssatz: AN-080-002TS
AN-081-002TS

auf das sich diese Erklarung bezieht, den einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinie 89/392/EWG entspricht.

Zur sachgerechten Umsetzung der in den EG-Richtlinien genannten Sicherheits- und
Gesundheitsanforderungen wurden folgende Normen und technische Spezifikationen her-

angezogen:
EN 292-1, EN 292-2, DIN EN ISO 9001.

Achtung:

Wir weisen darauf hin, daB die Inbetriebnahme so lange untersagt ist, bis festgestellt
wurde, daB die Maschine, in die dieses Produkt eingebaut wird, den Bestimmungen
der ihr zugrundeliegenden Richtlinien entspricht.

Stemwede, 02.26.2004

Julfus T} lbiirtgcr
bHjk !
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